MICAN

electrify your spirit!

i
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Nr art. 26040012/01 | Model | KHA4A00MOFSA

Okap kuchenny

Wskazowki dotyczace montazu, uzytkowania i bezpieczenstwa............



INSTRUKCJA OBStUGI

Dziekujemy za wybor jakosci MICAN. Ten produkt zostat opracowany przez naszych ekspertow i jest zgodny z obowigzujacymi
przepisami europejskimi. Aby méc optymalnie korzysta¢ z nowego urzadzenia, zalecamy uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji
obstugi i zachowanie jej do pézniejszego wykorzystania.
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Wazine wskazowki bezpieczenstwa

L

3.

Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie

do uzytku domowego.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez
dzieci od 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych badz
nieposiadajgce wystarczajgcego doswiadczenia
i wiedzy, jesli zostanie zapewniony im nadzor
lub instruktaz dotyczacy bezpiecznego
uzytkowania urzgdzenia tak, aby zwigzane z
nim zagrozenia byty dla nich zrozumiate. Dzieci
nie powinny bawic sie urzagdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony,

musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
jego serwis obstugi klienta lub osoby o
podobnych kwalifikacjach, aby unikngé
zagrozenia.

Jesli okap jest uzywany jednoczes$nie z
urzgdzeniami wykorzystujgcymi gaz lub inne
paliwo, nalezy zapewnié¢ odpowiednig
wentylacje pomieszczenia.

PL-



10.

11.

Jesli czyszczenie nie zostanie wykonane
zgodnie z instrukcjami, istnieje ryzyko
pozaru.

Nie nalezy flambirowaé potraw pod

okapem kuchennym.

UWAGA: Dostepne czesci tego urzadzenia
mogg sie nagrzewac¢, gdy sg uzywane z
urzgdzeniami do gotowania.

Powietrze wylotowe nie moze by¢
odprowadzane do kanatu uzywanego do
odprowadzania opardw z urzadzen
wykorzystujgcych gaz lub inne paliwo.
Nalezy przestrzegac przepisow dotyczgcych
odprowadzania powietrza.

Informacje na temat instalacji, obstugi,
czyszczenia, konserwacji i utylizacji
urzgdzenia oraz informacje dotyczace lamp
znajdujg sie w ponizszych rozdziatach tej
instrukcji obstugi.

Wymiana niektdrych czesci urzagdzenia
gospodarstwa domowego moze by¢
niebezpieczna. Konieczne jest posiadanie
niezbednych umiejetnosci i wszystkich
narzedzi wymaganych do bezpiecznego
wykonania naprawy. W przeciwnym razie
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13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
specjalista.

Nie nalezy pozwalac dzieciom

uzywac okapu kuchennego.

Ten okap kuchenny jest przeznaczony
wytgcznie do uzytku domowego i nie
nadaje sie do celow komercyjnych,
takich jak grillowanie lub smazenie.
Prace instalacyjne muszg by¢
wykonywane przez wykwalifikowanego
elektryka lub specjalistyczny personel.

W przypadku awarii nalezy skontaktowac sie z
serwisem wyznaczonym przez sprzedawce. To

urzgdzenie posiada uziemiong wtyczke.

Nalezy upewnic sie, ze gniazdko elektryczne w

domu jest prawidtowo uziemione.
Urzadzenie i przewdd zasilajgcy nalezy
trzymac poza zasiegiem dzieci, ktére nie
ukonczyty 8 roku zycia.

Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje
podczas pracy okapu i ptyty gazowej.
Nalezy regularnie czysci¢ okap i filtr, aby
zapewnic ich prawidfowe dziatanie.

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy

zawsze upewnic sie, ze okap jest wytgczony.
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21.
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23,

24,

25,

26.
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28. Ostrzezenie: Niewtasciwe czyszczenie wigze sie z

Nalezy czysci¢ okap zgodnie z instrukcja
obstugi i unikac ryzyka pozaru.
Przed instalacjg i uzyciem nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi i zachowac ja
w bezpiecznym miejscu.
Urzadzenia nie wolno obstugiwac za pomoca
zegara sterujgcego ani oddzielnego pilota
zdalnego sterowania.
Nalezy regularnie sprawdzac, czy przewodd
zasilajacy nie jest uszkodzony. Jezeli
urzgdzenie jest uszkodzone, nie nalezy go
uzywac.
Nalezy uzywac wytgcznie srub
mocujgcych zalecanych w niniejszej
instrukcji.
Ostrzezenie: Nieprawidtowa instalacja Srub
moze spowodowac zagrozenie elektryczne.
Kod D ILCOS tej lampy: DBS-2/65-H-120/33.
Minimalna odlegtos¢ miedzy powierzchnig
ptyty grzewczej a okapem wynosi:

- Kuchenka gazowa: >75 cm

- Kuchenka elektryczna: >65 cm

- Kuchenka weglowa/olejowa: >75 cm

ryzykiem pozaru.
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29. Wymiana oéwietlenia LED: Ostrzezenie: Zaréwki LED
nie mogg by¢ wymieniane przez uzytkownika! W
przypadku wystgpienia wady prosimy o kontakt.

30. To urzadzenie zawiera zarowke klasy efektywnosci
energetycznej G.

31. Podczas jednoczesnej pracy okapu w trybie
powietrza wylotowego i urzgdzen grzewczych
nalezy upewnic sie, ze podczas pracy
urzadzenia grzewczego w pomieszczeniu, w
ktdrym jest ono zainstalowane, nie powstato
niebezpieczne podcisnienie wieksze niz 4 Pa
(4 x 10-5 bar).

32. Jesli urzadzenie stacjonarne nie jest
wyposazone w przewadd przytgczeniowy do
sieci i wtyczke lub inny rodzaj odtgczenia od
sieci, ktéry ma szerokos¢ rozwarcia stykow na
kazdym biegunie odpowiadajgcg warunkom
kategorii przepiecia Ill dla petnego odtaczenia,
takie urzadzenie odtgczajgce musi zostaé
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33.

34,

35.

36.

zainstalowane w statej instalacji elektrycznej
zgodnie z przepisami instalacyjnymi.

Odtaczenie urzadzenia od sieci po

montazu mozna 0siggnac poprzez zapewnienie
dostepu do wtyczki.

Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie instrukcji montazu
Srub lub elementodw mocujgcych moze spowodowad
zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym.
Mozliwos¢ odtgczenia: Urzadzenie

odfgczajgce musi by¢ przewidziane zgodnie z
instrukcjg montazu w statej instalacji

elektryczne;j.

Instrukcje czyszczenia: Nalezy zapoznac sie z
ponizszg czescig instrukcji obstugi, aby poznad
metody i czestotliwosé czyszczenia
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Funkcja i cechy

1. Okap kuchenny wykonany jest z wysokie;j

jakosci materiatow o optywowym designie
zgodnym z teorig techniczng i fizyczna. To
wysokiej klasy ponadczasowe urzgdzenie z
luksusowym wykornczeniem dostepne w
roznych stylach, umozliwiajgcych
udoskonalenie kazdej kuchni. Wyposazony jest
w cichy silnik elektryczny o duzej mocy i
wirnikowy wentylator, ktory zapewnia duzg
moc ssania oraz niski poziom hatasu. Filtr
przeciwttuszczowy z powtoka zapobiegajaca
przywieraniu uftatwia czyszczenia.

Dzieki izolowanemu sterowaniu niskonapieciowemu,
wejsciu DC 12 V, swiatta sg bardziej skoncentrowane,
a uzytkowanie znacznie bezpieczniejsze.

. Filtr mozna tatwo wyjac i wyczyscié, a silnik i

inne czesci wewnetrzne wystarczy lekko
przetrzec.

. Specjalna konstrukcja tunelu

aerodynamicznego i konstrukcja
zbierajgca ttuszcz zapobiegajg jego
nadmiarowi w kominie.
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Informacje o produkcie:

Upewnij sie, ze wszystkie czesci znajduja sie w
opakowaniu urzgdzenia. W przypadku
problemoéw z urzadzeniem lub jego czesciami
skontaktuj sie z lokalnym centrum serwisowym
lub sklepem, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Widok od przodu

300-580

300
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Komponenty

Opis Obraz Liczba
Okap ,j*‘ 1
Komin zewnetrzny Q 1
Komin wewnetrzny E 1
Uchwyt komina zewnetrznego 1
Uchwyt komina wewnetrznego I 1
Kotek rozporowy S 8
ST4 x 40 mm 4
ST4 x 30 mm 4
ST4 x 8 mm 6
Klapa V 1
Rozciggliwa rura 1
Opaska zaciskowa 1
2

Filtr weglowy
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Instrukcje instalacji

Aby zapewni¢ prawidtowg instalacje i uzytkowanie, nalezy
doktadnie przestrzegac¢ ponizszych instrukcji.

INSTALACJA
(WENTYLACJA ZEWNETRZNA)
MONTAZ KLAPY V

Jesli okap nie posiada zamontowanej klapy V 1, nalezy

przymocowac potowki do wylotu. Rysunki

przedstawiajg jedynie przyktad instalacji klapy V. Wylot

moze sie rozni¢ w zaleznosci od modelu i konfiguracji.

Aby zamontowac klape V 1, nalezy:

* Umiescic obie potdwki (oznaczenie 2) w obudowie
(oznaczenie 6).

» Skierowac uchwyt (oznaczenie 3) w gore.

*  Wiozyc o$ (4) do otworéw w obudowie (5).
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INSTALACIA

1

W przypadku wyciggu na zewnatrz, okap mozna
podtaczyc za pomocg emaliowanej, aluminiowej,
elastycznej lub niepalnej rury wyciggowej o srednicy
wewnetrznej 150 mm, jak pokazano na ponizszym
rysunku.

WY
Przed instalacjg upewnij sie, ze urzadzenie jest
wytgczone, a wtyczka odfgczona od gniazdka
elektrycznego.

Okap powinien by¢ umieszczony w odlegtosci 65-75
cm nad ptytg grzewczg, aby uzyskaé najlepszy
mozliwy efekt. Patrz rysunek 1

75¢cm

7 5 1

Rysunek 1

PL-



Po ustaleniu wysokos$ci montazu okapu wywieré

osiem otworéw ¢ do okapu, uchwytu komina
wewnetrznego i otworu bezpieczenstwa 1 widz w nie
kotki (zgodnie z rozmiarem okapu). Nastepnie
przymocuj dwie sruby mocujgce ST4 x 30 mm do
Sciany. Upewnij sie, ze okap jest wypoziomowany, a

miedzy srubami a Sciang,

na ktérej ma zostaé

zawieszony, jest odstep 2-3 mm. Patrz rysunek 2

8x Kotek rozporowy

g 2xST4x30mm

-
T ey

Rysunek 2
5 Przymocuj klape V do okapu i zabezpiecz
rozciggliwg rure na wylocie powietrza za pomocg
opaski zaciskowe;j. Patrz rysunek 3

Rozciagliwa rura

Klapa V
i

Opaska zaciskowa do
kabli

Rysunek 3
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b.

Przymocuj urzadzenie do sciany
za pomocg srub mocujacych. Patrz rysunek 4

AT\

i
T

Rysunek 4
Przymocuj uchwyt komina do komina.
Patrz rysunek 5

Komin wewnetrzny

N el | - al o ol cvcaleial 1
Au

Uchwyt komina zewnetrznego |

=~ 2xST4x8mm

Komin zewnetrzny

Rysunek 5
Przymocuj kominy do okapu. Uzyj dwdch $rub ST4 x
8 mm, aby przymocowac komin zewnetrzny do
okapu. Nastepnie przymocuj zewnetrzny uchwyt
komina do dwdch dolnych otwordw w scianie za
pomocg dwdch $rub ST4 x 40 mm. Nastepnie uzyj
dwadch srub ST4 x 40 mm, aby przymocowac uchwyt
komina wewnetrznego. Uzyj dwéch srub ST4 x 30
mm,
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aby przymocowac okap do Sciany. Patrz rysunek 6
Wskazowka: Dwa otwory bezpieczenstwa znajdujg sie
z tytu obudowy i majg Srednice 6 mm.

Uchwyt komina
wewnetrznego

2xST4x40mm
2xST4x40mm

s 2xST4x8mm

2xST4x30mm

Rysunek 6
Przedtuz komin wewnetrzny do uchwytu, a nastepnie

przymocuj go za pomocg dwéch srub ST4 x 8 mm.

Utdz rozciggliwg rure na zewnatrz. Patrz rysunek 7
2xST4x8mm

Rysunek 7
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WSKAZOWKI DOTYCZACE INSTALACJI KANALOW POWIETRZA

WYLOTOWEGO

Aby uzyska¢ optymalny wyciagg powietrza, nalezy scisle

przestrzegac nastepujacych zasad:

* Konfiguracja rozciggliwej rury: Rozciggliwa rura
powinna by¢ mozliwie jak najkrétsza i prosta, aby
poprawic przeptyw powietrza.

* Modyfikacje rury: Nie nalezy zmienia¢ rozmiaru ani w
zaden sposob zwezac rozciggliwej rury.

* Instalacja rury: Podczas instalacji nalezy zawsze
mocno naciggac rozciagliwa rure, aby
zminimalizowac straty cisnienia i utrzymac
wydajnosc.

* Ostrzezenie o wptywie na wydajnos¢:
Nieprzestrzeganie tych wytycznych moze
skutkowac zmniejszong wydajnoscia
urzadzenia i zwiekszonym poziomem hatasu.

* Profesjonalna instalacja: Instalacja powinna by¢
przeprowadzona wyfgcznie przez elektryka lub
kompetentng osobe.

* Integracja systemu: Nie wolno podtgczac systemu
kanatéw okapu do systemdw wentylacyjnych
innych urzadzen, takich jak urzadzenia grzewcze,
gazowe lub gorgcego powietrza.

e Zginanie rury: Zgiecie rozciggliwej rury nie powinno
by¢ mniejsze niz 120°. Najlepiej, aby rura przebiegata
poziomo lub byta nachylona w gére od punktu
wyjscia, zanim zostanie
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doprowadzona do Sciany zewnetrznej.

Po instalacji nalezy upewnic sie, ze okap jest
wypoziomowany, aby unikng¢ gromadzenia sie
ttuszczu na jednym z jego koncow.

Nalezy upewnic sie, ze rozciggliwa rura wybrana do
instalacji jest zgodna z odpowiednimi normami i jest

ognioodporna.

dobrze zle
> ze wzgleddw bezpieczenstwa
nalezy uzywac wyfacznie srub
. mocujacych lub montazowych o
OSTRZEZENIE: Jacy /

rozmiarze zalecanym w niniejszej
instrukcji obstugi.

> Jesli Sruby lub instalacja mocujaca
nie zostang zamocowane zgodnie z
niniejszymi instrukcjami, moze to
prowadzi¢ do zagrozenia
elektrycznego.
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Instrukcja obstugi

Przycisk
7 de
[V e
© &
Stop Niski poziom Sredni poziom Wysoki poziom Lampa
1. Nacisnij przycisk zatrzymania i silnik sie zatrzyma.

Nacisnij przycisk niskiej predkosci, aby silnik
pracowat z niskg predkoscia.

Po nacisnieciu srodkowego przycisku silnik bedzie
pracowat ze Srednig predkoscia.

Nacisnij przycisk wysokiej predkosci, aby silnik
pracowat z duzg predkoscia.

Nacisnij przycisk Swiatta i zapalg sie obie lampki.
Nacisnij ponownie przycisk, a swiatto zgasnie.

Czyszczenie i konserwacja

Uwaga!

Przed przystgpieniem do prac
konserwacyjnych lub
czyszczenia odtgcz okap od
zrodta zasilania. Upewnij sie,
ze okap kuchenny jest
wytgczony i odtgczony od
gniazdka Sciennego.
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* Powierzchnie zewnetrzne sg podatne na zarysowania
i Scieranie. Dlatego postepuj zgodnie z instrukcjami
czyszczenia, aby uzyskac najlepszy mozliwy rezultat
bez uszkodzen.

INFORMACJE OGOLNE

Czyszczenie i konserwacje przeprowadzaj, gdy
urzadzenie jest zimne, dotyczy to zwtaszcza
czyszczenia. Unikaj pozostawiania na powierzchniach
substancji zasadowych lub kwasnych (sok z cytryny,
ocet itp.).

STAL NIERDZEWNA

Stal nierdzewna musi by¢ regularnie czyszczona (np. co
tydzien), aby zapewnié jej dtugg zywotnosé. Wytrzyj jg do
sucha czysta, miekka Sciereczka. Mozna uzywadé
specjalnego ptynu czyszczgcego do stali nierdzewne;j.
WSKAZOWKA:

Upewnij sie, ze zawsze pocierasz stal nierdzewng
zgodnie z kierunkiem jej struktury, aby unikng¢
nieestetycznych, krzyzujgcych sie rys.

PANEL STEROWANIA

Panel sterowania mozna czyscic¢ cieptag wodg z

mydfem. Przed czyszczeniem upewnij sie, ze Sciereczka
jest czysta i dobrze wykrecona.

Po czyszczeniu usun nadmiar wilgoci za pomoca suchej,
miekkiej sciereczki.
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Wazne!

Uzywaj neutralnych srodkdw czyszczacych i unikaj
stosowania ostrych chemikaliow, silnych domowych
Srodkow lub produktéw zawierajgcych materiaty scierne,
poniewaz wptynie to na wyglad urzadzenia i moze
usung¢ nadruki z panelu sterowania oraz uniewaznié
gwarancje producenta.

FILTR PRZECIWTLUSZCZOWY

Wskazowki dot. czyszczenia

Mycie reczne:

e Zanurz filtr w wodzie o temperaturze okoto 40-50°C.

* Dodaj detergent i pozostaw do namoczenia na
okotfo 2-3 minuty.

* Do delikatnego czyszczenia filtra uzywaj miekkiej
szczoteczki. Aby unikngé uszkodzen, wywieraj
jedynie minimalny nacisk.

Uwagal!

*  Wszystkie filtry sg wykonane z metalu. Unikaj
stosowania srodkéw czyszczacych, ktére powodujg
korozje metalowych produktow.

* Nie myj filtra przeciwttuszczowego w zmywarce.

Wskazowka bezpieczenstwa:
* Przed czyszczeniem urzgdzenia upewnij sig, ze jest
ono odfgczone od zasilania.
Instrukcja montazu:
* Kolejnos¢ demontazu filtra pokazano na ponizszym rysunku:
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MONTAZ FILTRA PRZECIWTLUSZCZOWEGO

* Wykonaj nastepujace cztery kroki, aby zainstalowac
filtr:

— W16z filtr do otwordw z tytu okapu.

— Nacisnij przycisk na uchwycie filtra.

— Zwolnij uchwyt, gdy tylko filtr znajdzie sie na
swoim miejscu.

— Woykonaj te kroki, aby zainstalowa¢ wszystkie
filtry.

FILTR WEGLOWY

Filtry z weglem aktywnym mogg by¢ stosowane do
pochtaniania zapachéw. Filtr z weglem aktywnym
powinien by¢ zwykle wymieniany co 3 do 6 miesiecy, w
zaleznosci od nawykoéw gotowania. Procedura instalacji
filtra z weglem aktywnym jest nastepujaca:
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Dopasuj otwar filtra weglowego do klamry
montazowej po obu stronach wentylatora.
Obracaj filtr weglowy, az poczujesz, ze zaskoczyt.
Jesli chcesz wymienic filtr, obréé go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az
zostanie wyjety.

WSKAZOWKA:

Upewnij sie, ze filtr jest dobrze zablokowany. W
przeciwnym razie mogtby sie odtgczyc i stanowic
zagrozenie.

Gdy filtr z weglem aktywnym jest zamontowany, moc
ssania jest zmniejszona.
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Wymiana lampy

Wazne! <> Zaréwka musi zostaé wymieniona przez
producenta, serwis lub osobe
o podobnych kwalifikacjach.

<> Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac przy urzadzeniu zawsze najpierw
wyfacz zasilanie. Zwré¢ uwage na to,
aby zaréwka byta catkowicie
schtodzona, zanim dotkniesz jej
bezposrednio rekami.

<> Przytrzymaj zaréwki szmatka lub
rekawiczkami, aby nie dopusci¢ do
kontaktu potu z zaréwka, poniewaz
moze to skrocic jej zywotnos¢.

O

Uwaga:

® Przed wymiang oswietlenia upewnij sie, ze
urzadzenie jest wyfgczone i odtgczone od zasilania.

® Chron sie przed niebezpieczeristwami zwigzanymi ze zmiang
zaroéwek, np. poprzez noszenie rekawiczek.

Wymiana o$wietlenia:

» Usun filtr przeciwttuszczowy.

» Nastepnie zdejmij pokrywe skrzynki przytgczeniowe;j
i odkre¢ Sruby. Jesli zamocowana jest ptyta
dociskowa

PL-



przytrzymujgca Swiattowdd, najpierw jg usun. Patrz
rysunek 1

Znajdz zacisk przewodu przytgczeniowego lampy i
odtacz go. Patrz rysunek 2

Sposdb 1. Uzyj narzedzia lub rak, aby wcisngc
sprezyne po obu stronach lampy LED do wewnatrz,
az zostanie ona zwolniona (patrz rysunek 3).
Nastepnie delikatnie wyciggnij przewdd
przytagczeniowy lampy (patrz rysunek 4).

Sposoéb 2. Uzyj ptaskiego Srubokreta, aby podniesé
dolng krawedz lampy LED (patrz rysunek 5), a
nastepnie delikatnie wyciggnij przewaod
przytagczeniowy lampy (patrz rysunek 4).

Podczas ponownego montazu lampy

wykonaj te czynnosci w odwrotnej

kolejnosci.

Kod D ILCOS tej lampy: DBS-2/65-H-120/33
Moduty LED - Lampa prostokatna
Maksymalna moc w watach: 1x2 W

Zakres napiecia: AC 110-240 V
, 12041

N——
33+0.5

Wymiary:
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli masz problem z urzadzeniem, najpierw zapoznaj sie
Z ponizszg tabelg i sprébuj zastosowac sie do zawartych
w niej wskazowek.

Problem Przyczyna Rozwiazanie
Wentylator nie jest Wybierz pozycje przetgcznika
P dla wentylatora.
Swieci sie wigczony
Igmlpa,.ale . . Skontaktuj sie z
silnik nie Awaria przetacznika .
. centrum serwisowym
dziata wentylatora

Awaria silnika

Skontaktuj sie centrum

serwisowym.
Przepality sie Zresetuj/wymien
Lampa i silnik bezpieczniki domowe bezpieczniki

nie dziatajg

Kabel zasilajacy jest
poluzowany lub nie jest
podfaczony.

Ponownie podtacz kabel
zasilajgcy do gniazda.
Witacz gniazdko.

Wyciek ttuszczu

Zawor zwrotny i wylot
nie sg szczelnie
zamkniete.

Zdejmij zawor zwrotny i
uszczelnij go srodkiem
uszczelniajgcym.

Wyciek w miejscu
pofaczenia komina z
ostong

Zdejmij komin i uszczelnij
go.

Lampy nie
dziatajg

Zepsute lub wadliwe
zarowki

Wymien zaréwki zgodnie z
opisem w tej instrukcji.

Niewystarczajace
ssanie

Odlegtos¢ miedzy okapem
a ptytg gazowa jest zbyt
duza.

Zamontuj okap w
odpowiedniej odlegtosci.

Okap przechyla
sie

Sruba mocujaca nie jest
wystarczajgco dokrecona.

Dokre¢ sSrube mocujacy i
ustaw jg poziomo.




WSKAZOWKA:

& Wszelkie naprawy elektryczne tego urzadzenia
muszg by¢ zgodne z przepisami prawa. W razie
watpliwosci nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta przed wykonaniem ktorejkolwiek z powyzszych
czynnosci. Przed otwarciem urzgdzenia nalezy zawsze
odfaczyc je od zrédta zasilania.

Dane techniczne

Model KHA400MOFSA
Napiecie/czestotliwosé 220-240V ~50/60 Hz
Nominalna moc

o . 50w
wejsciowa silnika
Oswietlenie <Ix2 W
Znamionowa moc 52 W

wejsciowa

Powyzsza tabela przedstawia informacje dotyczace
wynikéw okapu kuchennego, ktérego testy zostaty
przeprowadzone zgodnie z odpowiednimi wymogami UE
nr 65/2014 i UE nr 66/2014.
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Symbol Wartos¢ Jednostka
Identyfikator modelu KHA400MOFSA
Roczne zuzycie energii AEC okap 18.9 kWh/rok
Wspétczynnik wzrostu w czasie f 1.3 -
Wydajnos¢ fluidodynamiczna
FDE Okap 183 -
Klasa wydajnosci
) ) ) - Klasa C -
fluidodynamicznej
Wskaznik efektywnosci EEIl okap 51.9 -
energetycznej
Klasa efektywnosci energetycznej | - Klasa A -
Przeptyw powietrza mierzony w
punkcie o najlepszej wydajnosci Q sep 150.4 ms/h
Cisnienie powietrza mierzone w
punkcie o najlepszej wydajnosci Q ser 155 Pa
Maksymalny przeptyw powietrza
- I Q max - ms/h
przy ustawieniu wzmocnienia
Najwyzsze
ustawienie:
L 394,5
Maksymalny strumien powietrza | Q max o ms/h
Najnizsze
ustawienie:
207,6
Najwyzsze
o . . ustawienie:
Strumien powietrza w punkcie
- 383,9 ms/h
pracy (przy normalnym o
. . Najnizsze
uzytkowaniu) o
ustawienie: 201,1
Pobdr mocy elektrycznej
mierzony w punkcie o najlepszej
ywe yepszel W sep 35,3 w

wydajnosci
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Moc znamionowa

W 3,0 wW
systemu
oswietleniowego
Srednie natezenie
oswietlenia na powierzchni Ix

) E Sredni 150

gotowania
Wydajnos¢ o$wietlenia LE okap 50 Ix/W
Klasa efektywnosci - Klasa A -
oswietlenia
Wydajnosc filtracji ttuszczu

GFE Okap 32,9 -
Klasa wydajnosc filtracji
ttuszczu (Gre-okap) - Klasa G -
Zuzycie energii
elektrycznej Ps - w
mierzone w trybie
czuwania
Pobdr mocy mierzony w
trybie wytgczonym Po 0,50 w

Najwyzsze
) L ustawienie: 64

Poziom dzwieku L wa dB

Najnizsze

ustawienie: 47
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Utylizacja starego urzadzenia

Informacje dotyczace niemieckiej ustawy o sprzecie

elektrycznym i elektronicznym 3 (Elektrogesetz 3)
Wyijasnienie symboli

E Symbol przekreslonego kosza na $Smieci
oznacza, ze tego urzadzenia elektrycznego lub
mmmm clektronicznego nie wolno wyrzucad wraz z

odpadami domowymi po zakonczeniu jego
eksploatacji. Musi ono zosta¢ oddane przez
uzytkownika koncowego do oddzielnego
punktu zbidrki.

Oddzielna zbidrka starych urzadzen

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne, ktdre staty sie

odpadami, okresla sie mianem zuzytego sprzetu.

Witasciciele starych urzgdzen nie mogg wyrzucac ich

do niesegregowanych odpaddw komunalnych, tylko

muszg oddawac je do oddzielnych punktéw zbidrki.

Stare urzadzenia nie powinny by¢ wyrzucane razem z

odpadami domowymi, gdyz istniejg dla nich specjalne

systemy zbiorki i zwrotu.

Baterie, akumulatory i zaréwki

Zasadniczo wtasciciele starych urzadzen przed

oddaniem ich do punktu zbiérki muszg usungé z nich

stare baterie i akumulatory (jesli nie s3 wbudowane na

state). Dotyczy to rowniez zaréwek, ktére mozna wyjac

ze starego urzadzenia bez jego niszczenia. Nie ma to

zastosowania, jesli stare urzadzenia sg
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przygotowywane do ponownego uzycia przy udziale
publicznej organizacji zajmujacej sie gospodarka
odpadami.

Opcje zwrotu starych urzadzen

WHtasciciele zuzytego sprzetu z gospodarstw
domowych moga bezptatnie oddawac go do
punktéw zbiorki prowadzonych przez publiczne
podmioty zajmujgce sie utylizacjg odpaddéw lub do
punktow odbioru utworzonych przez producentéw
lub dystrybutoréw zgodnie z ustawg o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym. W Twojej
okolicy znajduja sie bezptatne punkty zbiorki
zuzytego sprzetu elektrycznego oraz, w razie
potrzeby, inne punkty odbioru sprzetu
przeznaczonego do ponownego wykorzystania.
Adresy mozesz uzyskac¢ od wtadz miejskich lub
lokalnych. Dystrybutorzy sprzetu elektrycznego i
elektronicznego o powierzchni sprzedazy
wynoszacej co najmniej 400 metrow kwadratowych
oraz dystrybutorzy zywnosci o fgcznej powierzchni
sprzedazy wynoszgcej co najmniej 800 metrow
kwadratowych, ktérzy oferujg sprzet elektryczny i
elektroniczny kilka razy w roku kalendarzowym lub
stale i udostepniajg go na rynku, sg rowniez
zobowigzani do bezptatnego odbioru starego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Przy
przekazaniu nowego urzadzenia elektrycznego lub
elektronicznego uzytkownikowi konicowemu musza
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oni bezptatnie odebraé od niego w miejscu
przekazania lub w jego bezposrednim sgsiedztwie
stare urzadzenie tego samego typu, ktére spetnia
zasadniczo te same funkcje, co nowe urzadzenie. Sg
rowniez zobowigzani, na zgdanie uzytkownika
koncowego, bez koniecznosci zakupu nowego
urzadzenia elektrycznego lub elektronicznego w
punkcie sprzedazy detalicznej lub w jego
bezposrednim sgsiedztwie, bezptatnie odebrac
maksymalnie trzy stare urzgdzenia tego samego

typu, ktorych zaden z wymiarow zewnetrznych nie
przekracza 25 cm. W przypadku dystrybucji z
wykorzystaniem srodkow komunikacji na odlegtosc

za powierzchnie sprzedazy dystrybutora uznaje sie
wszystkie powierzchnie magazynowe i wysytkowe.
Informacja o ochronie danych osobowych

Jesli stare urzadzenie elektryczne lub elektroniczne
zawiera dane osobowe, uzytkownik jest
odpowiedzialny za ich usuniecie przed zwrotem
urzadzenia. Jesli jest to mozliwe bez niszczenia starego
urzadzenia elektrycznego lub elektronicznego, przed
oddaniem go do utylizacji uzytkownik powinien wyjac z
niego stare baterie lub akumulatory oraz stare zaréwki
i przekazac je do oddzielnego punktu zbiorki.

Dalsze informacje

Wiecej informacji na temat niemieckiej ustawy o
sprzecie elektrycznym i elektronicznym mozna znalezé
na stronie www.elektrogesetz.de. Informacje
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http://www.elektrogesetz.de./

dotyczace realizacji celéw ilosciowych zgodnie z § 10
ust. 3 ustawy o zuzyciu sprzetu elektrycznego
(wskaznik zbidrki) oraz § 22 ust. 1 ustawy o zuzyciu
sprzetu elektrycznego (wskazniki recyklingu):
Niemieckie Federalne Ministerstwo Srodowiska,
Ochrony Przyrody, Bezpieczenistwa Jagdrowego i
Ochrony Konsumentow publikuje corocznie na swojej
stronie internetowej szczegdétowe dane dotyczace
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz cele
iloSciowe osiggniete w Niemczech i przekazywane
Komisji Europejskiej:
http://www.bmuv.de/themen/waser-resource
waste/circular economy/statistics/ zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny.elektronikaltgeraete.

Wskazowki dot. zapobiegania powstawaniu odpadow
Zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2008/98/UE w
sprawie odpaddw oraz jej wdrozeniem do
ustawodawstwa panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej, srodki zapobiegania powstawaniu
odpaddéw maija pierwszenstwo przed srodkami
gospodarowania odpadami. Srodki zapobiegania
powstawaniu odpadéw w odniesieniu do urzadzen
elektrycznych i elektronicznych obejmujg w
szczegoblnosci przedtuzenie ich zywotnosci poprzez
naprawe uszkodzonych urzadzen i sprzedaz dziatajacych
uzywanych urzadzen zamiast ich utylizacji. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w federalnym programie
zapobiegania powstawaniu odpadoéw, realizowanym
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https://www.bmuv.de/themen/wasser-ressourcenabfall/kreislaufwirtschaft/statistiken/
https://www.bmuv.de/themen/wasser-ressourcenabfall/kreislaufwirtschaft/statistiken/

przy udziale krajéw zwigzkowych:
https://www.bmu.de/publikation/
abfallvermeidungsprogramm-desbundesunter-
beteiligung-der-laender/

Numer rejestracyjny WEEE i dane kontaktowe
Jestesmy zarejestrowani pod numerem
rejestracyjnym DE 37357173 w fundacji EAR
Nordostpark 72 D-90411 Norymberga, jako
sprzedaweca i dystrybutor urzadzen elektrycznych i
elektronicznych.

fsm Importgesellschaft mbH
Willy-Brandt-Allee 66
D-45891

Gelsenkirchen
Info@fsm-import.de
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